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Sehr geehrte Herren,

Am 25, August 1965 liberreichte die Botschaft Rumiiniens
in Bern unserem Departement eine Note, in der sie auf gewisge
Sehwierigkeiten hinweist, die zwischen der einen oder anderen
Schweizer Bank und deren Kunden in Rumiinien bestehen, Im beson-
deren flhrt die Botschaft aus:

- Mehrere rumiinische Staatsblirger, die bei Schweizer Banken Konti
oder Hinterlagen besitzen, sollen an die rumiinischen Behdrden
gelangt sein, weil unsere Banken ihnen Auskiinfte oder das Ver-
figungsrecht iiber ihre Guthaben verweigern, indem sie auf per-
stnliches Erscheinen der Kundenm am Schalter beharren;

- beim Grossteil der betroffenen Kunden handle es sich um betagte
Personen, die entweder die Reise nicht unternehmen kinnen oder
deren Guthaben in keinem Verhiltnis zur HBhe der Reiseauslagen
stehen;

= unter Hinwels auf die Mglichkeit des freien Geldtransfers und
auf das Recht der Kunden, iber ihre Guthaben zuch durch Vermitte
lung von Beauftragten zu verfiigen, verlangten die Berechtigten
die Aufhebung der diskriminierenden Massnahmen;

- das Departement wird ersucht, die notwendigen Schritte zu unter—
nehmen, damit die ungerechtfertigte Praxis iberpriift werde,

Mit der Note iibermittelte uns die Botschaft ein Verzeich=
nis der Briefe, in denen die Banken ihre Weigerung ausdriicken. Ein
Bxemplar die ser Liste liegt hier bei.

Dieses Froblem beschiiftigt das schweizerische Bankwesen
seit geraumer Zeit: Es handelt sich um die Frage, ob eine durch
einen osteuropiiischen Kontoinhaber ausgestellte Vollmacht als Aus-
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Klient unter dem Druck des Staates gehandelt habe. Diese
Kontroverse bildete seinerzeit auch Gegenstand eines bundes-
gerichtlichen Urteils (i.5, Brm® Laszlo Keleti und Firspre-
cher J.D. Lifschitz gegen Vormundschaftskommission der Stadt
Bern und Regierungsrat des Kantoms Bern vom 30, Januar 1963).

Wir haben der rumiinischen Botschaft geantwortet, dass
eine Intervention unseres Departementes nicht mbglich sei, Die
Beziehungen der Konti-Inhaber zu den Banken seien ausschliess-
lich privatrechtlicher Natur, und iiber Streitigkeiten zwischen
den beiden Parteien k¥nnten nur die Gerichte entscheiden,

¥ir sind uns des Dilemmas, das sich hier den Banken
stellt, voll bewusst, Mittel und Wege zu finden, die gestatten,
eine freie Willensiusserung von einer Zwangshandlung zu unter-
scheiden, ist sehr schwer. Bs steht unserem Departement nicht
zu, den Banken eine Verhaltensweise naheszulegen, doch haben wir
uns immer bemitht, Elemente der Beurteilung zusammenzutragen
und auf diese Weise einen Entscheid zu erleichtern, In diesem
9inne haben wir es ibernommen, von unseren Botschaften in Ost-
europa Auskiinfte iiber die heute gliltigen Devisenvorschriften
und insbesondere liber die entsprechenden Strafmasenahmen einzsu-
holen. Wir werden Sie gerne nach Abschluss dieser Untersuchung
iiber deren irgebais orientieren.

Ohne den Entschliissen der Banken vorgreifen zu wollen,
mbchten wir beifligen, dess zweifelsohne das politische Klima in
den osteuropiiischen Staaten, wie zsuch deren Bezichungen zur west-
lichen Welt, in den letszten Jahren eveluiert haben. Wir fragen
uns daher, ob die Banken ihre Haltung der osteuropiischen Kund-
schaft gegoeniiber neu zu lberdenken wiinschen. Wir k&nnten uns zum
Beispiel vorstellen, dase je nach Besonderheit des Einzelfalles,
zum Beispiel bei Tranaferauftriigen Hlterer Leute fir kleinere
Guthaben die Verhiiltnisse heute in einem anderen Lichte beurteilt
werden ktnnten als dies vor einigem Jahren der Fall war,

Zweck dieses Briefes ist, Sie iiber die erfolgte Inter-
vention der rumiinischen Botschaft zu orientieren und zugleich zu
versuchen, diese in die richtige Proportion zu setzen. Im Einzel-
fall bleiben natiirlich der Entescheid und die Verantwortung bei der
kontofiihrenden Bank,

Wir versichern Sie, sehr geehrte Herren, unserer vor-
ziiglichen Hochachtung.
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SORIE

LIsTE

des lettres par 19:2\1011“ les banques indiquées réfusent de libérer
les déplte sollicités par des procurations légalisdes par 1'imbassade
de Suisse & Bucarest,

1, SWISS CREDIT BANK adressde & Monsieur
Zurich lettre du 9 o0et.1963, Valeriu MICU,
no réf.8s/H/s, T7,rue Covaci Street,
& Bucarest.
2+ CREDIT SUISSE lettre du 30 avril adressée & Mme Irdne
Zurich 1964, no,réf, Bogdan Barcinu,
Ss/R/yg, 54,rue Frumoasa, &
Bucarest.
3¢ CREDIT SUISSE lettre du 4 décembre adressée & Mme Irdne
Zurich 1“" no,réf, m Mm.
Ss/0x/rm, 54,rue Frumossa, &
Bucarest,
4, Btudes d'avocats lettre du 21 octobre adressée & Mme Livia
LIFSCHITEZ 1963, no.réf, ID/st/ H.Verneulen,
3% 29,rue Maria Rosseti,
& Bucarest,
5¢ SCHWEIZERISCHER BANKVEREIN lettre du 16 avril 1964, adressde & M, 1!
Béle réf.Georgmanueann, Brb- Avocat 1.D.LIF=-
schaft, SCHITZ,
5,Bubenbergplata,
BERNE,
6+ SCHWEIZERISCHER BANKVEREIN lettre du 14 juin 1965,adressée & M.Avocat
BALE Mol"fom 1.D.LIFSCHITZ,
5yBubenbergplatz, A
Berne,
T+ SCHWEIZERISUHER BANKVERNIN lettre du 14 juin 1965, adressée & M.Avocat
B&le no,réf,BH/BL, I1.,D.LIFSCHITZ,
S.Bn‘unbcrgyhta, )
Berne,
8, EANTONALBANK VON BERN lettre du 5 janvier adressde A M.Avocat
BERNE 1965,n0,féf,K3/be, 1.D,LIFSCHITZ,
5sBubenbergplatz, i

Berne,
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